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The Qur’an, as a divine revelation, employs a rich symbolic language to 

convey deep spiritual and psychological messages. Among its many symbols, 

colors hold significant importance, reflecting divine wisdom, human 

emotions, and natural phenomena. This study explores the Quranic 

references to colors such as green, white, black, yellow, blue, and red, 

analyzing their spiritual meanings and psychological impacts on human 

behavior. 

Green, symbolizing paradise, represents tranquility, hope, and renewal, 

promoting mental peace. White signifies purity, righteousness, and clarity, 

fostering moral integrity. Black, often associated with adversity, serves as a 

reminder of the transient nature of trials, while yellow has dual 

connotations—energy and caution. Red and blue, carrying diverse meanings, 

signify passion, power, sacrifice, and depth. 

The psychological influence of these colors extends beyond spiritual 

significance, affecting human mood, decision-making, and cognitive 

responses. By integrating Quranic interpretations with modern psychological 

insights, this study highlights how divine symbolism in colors enhances 

emotional well-being and ethical awareness. 
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 :تعارػ کا رنگوں

 کی رنگوں لیے کے بنانے خوبصورت کو زندگی طرح اسی ہے ہوتی ضرفرت کی خوراک   لیے کے گزارنے زندگی طرح جس

 قدرت رنگ جو ہے رہا ہوتا اندفز لطف سے رنگوں ہوئے بنائے کے تعالی اللہ ہی سے افؽ رفز انساؿ ہے ہوتی ضرفرت

 ۔ہیں کرتے نمایاں کو شخصیت انسانی رنگ یہ ہیں لیے بنا رنگ مزید کے ملا کو رنگوں انہیں نے اس ہیں دیے اسے نے

 ہیں کرتے مشتعل کو انسانوں رنگ کچھ مثلاً ہیں ہوتے اثرات شمار بے بھی پر تنفسیا انیحیو بلکہ تنفسیا انسانی کے رنگوں

 چند تو ہیں کرتے بشاش ہشاش کو انساؿ رنگ کچھ۔ ہیں یتےد بھی سلا کو ذہن رنگ چند افر ہیں کرتے سکوؿ پر کو ذہن کچھ

 جاتی ہو کم مدافعت قوت تینفسیا میں انساؿ افر ہیں یتےد کر ڈھیلا کو اعصاب کے انساؿ رنگ کچھ۔ ہیں یتےد کر سست رنگ

۔ہیں جاتے لے میں یشنیپرڈ رنگ کچھ افر۔ ہے

1

 

 اٰللِّ 
َ
ت
َ
ًۡ   ۚ صِبۡغ ًُ  وَمَ خۡعَ

َ
ًَ  ا   مِ

َ
هٗ عٰبِذُوۡن

َ
ًُ ل دۡ

َ
ه  وَّ

ً
ت
َ
اٰللِّ صِبۡغ

2 

افر خدا سے بہتر رنگ کس کا ہو سکتا ہے۔ افر ہم اسی )کہہ دف کہ ہم نے( خدا کا رنگ )اختیار کر لیا ہے( "

 ۔"  کی عبادت کرنے فالے ہیں

یہ آیت سورہ البقرہ کی آیت ہے، جس میں اللہ تعالیٰ کی طرػ سے اپنے مومن بندفں کو ایک خاص پیغاؾ دیا گیا ہے۔ اس آیت میں 

پنی زندگی میں اختیار کرتے ہیں۔ "صبغۃ" کا لغوی معنی ہے رنگ، "صبغۃ اللہ" کا مطلب ہے کہ ہم اللہ کے طریقے، اصوؽ، افر ہدایات کو ا

 لیکن یہاں یہ ایک علامت کے طور پر استعماؽ کیا گیا ہے تاکہ یہ بتایا جا سکے کہ جس طرح رنگ چیز کو اپنی حالت میں بدؽ دیتا ہے، بالکل

 پاکیزہ افر سیدھا راستہ دکھاتی ہیں۔ اسی طرح اللہ کی ہدایات ہماری زندگی کو بہتر بناتی ہیں افر ہمیں ایک نیا،

""
ً
ت
َ
ًَ اٰللِّ صِبۡغ ًُ مِ خۡعَ

َ
ًۡ ا مطلب ہے کہ اللہ کا رنگ )یعنی اللہ کی ہدایات افر اس کا راستہ( سب سے بہترین ہے، کیونکہ کوئی  کا  وَمَ

 بھی چیز یا شخص اللہ کی طرح بہتر یا زیادہ مفید نہیں ہو سکتا۔ اللہ کا رنگ ہی ہمیں دنیا ف آخرت میں کامیابی کی ضمانت دیتا ہے۔

""
َ
هُ عَابِذُون

َ
ًُ ل دۡ

َ
گیا ہے کہ ہم اللہ کے ہی عبادت گزار ہیں، یعنی ہم نے اللہ کی رضا کی خاطر اسُ کے طریقے افر  ؿ کیااعلا یہ میں وَه

 ہدایات کو اختیار کیا ہے، افر ہم اپنی زندگی کو اللہ کی مرضی کے مطابق گزارنے کے لیے تیار ہیں۔

ی زندگی کا مقصد ہونا چاہیے، کیونکہ اللہ کے راستے سے بہتر کوئی مختصر یہ کہ اس آیت میں یہ پیغاؾ دیا گیا ہے کہ اللہ کی ہدایات کو اپنانا ہمار

 ۔راستہ نہیں افر ہم نے اللہ کی عبادت کر کے اپنی زندگی کو سنوارنے کا عہد کیا ہے

ءً  
ٓ
ءِ مَا

ٓ
مَا ًَ العَّ ضَلَ مِ

ۡ
ه
َ
نَّ اٰللَّ ا

َ
شَ ا

َ
مۡ ج

َ
ل
َ
  ۚا

 
ا ََ

ُ
اه ىَ

ۡ
ل
َ
ا ا

ً
ً ِِ

َ
خ
ۡ
ۡ مَشٰثٍ مخ

َ
ا بِه  َ

َ
شَحۡى

ۡ
ۡ
َ
ا
َ
جِبَالِ   َ

ۡ
ًَ ال وَمِ

ابِيۡبُ ظُىۡدٌ  شَ
َ
ا وَغ ََ

ُ
اه ىَ

ۡ
ل
َ
 ا
ٌ
ف ِِ

َ
خ
ۡ
ۡ خُمۡشٌ مخ  بِيۡضٌ وَّ

ٌۢ
 3حُذَدٌ
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 کے طرح طرح سے اس نے ہم تو۔ یابرسا مینہ سے آسماؿ نے خدا کہ یکھاد نہیں نے تم کیا"

 بعض افر ہیں قطعات کے رنگوں سرخ افر سفید میں پہاڑفں افر۔ کئے اپید ےمیو کے رنگوں

 ۔"ہیں ہسیا کالے

 یہ آیت اللہ کی قدرت کو بیاؿ کرتی ہے۔ اس میں اللہ تعالیٰ ہمیں بتاتے ہیں کہ کیسے فہ آسماؿ سے پانی نازؽ کرتا ہے، جس کی مدد سے زمین

 پر مختلف رنگوں افر اقساؾ کے پھل اگتے ہیں۔ یعنی اللہ کی قدرت سے پھلوں کا رنگ افر شکل مختلف ہوتی ہے، جیسے ایک ہی درخت پر

 کبھی سرخ، کبھی پیلے افر کبھی سبز پھل آتے ہیں۔ یہ اللہ کی تخلیق کا ایک عظیم معجزہ ہے۔

پھر آیت میں اللہ پہاڑفں کا ذکر کرتے ہیں، کہ اؿ کی سطح پر بھی مختلف رنگ ہوتے ہیں، جیسے سفید، سرخ، افر سیاہ رنگ کے پہاڑ ہوتے 

  بے شمار رنگ افر کلیں  ہیں، جو اس کی کمت  افر ظمت  کو ظاہر کرتی ہیں۔ہیں۔ اس سے یہ ظاہر ہوتا ہے کہ اللہ کی تخلیق میں

کی کمت  افر یعنی اس آیت میں اللہ کی تخلیق کی تنوع افر خوبصورتی کو بیاؿ کیا جا رہا ہے کہ ہر چیز، چاہے فہ پھل ہو، پہاڑ ہو یا کچھ افر، اللہ 

 غور کرنے افر اس کی نعمتوں کا شکر ادا کرنے کی ترغیب دیتی ہے۔ قدرت کا حصہ ہے۔ یہ آیت انسانوں کو اللہ کی ظمت  پر

 :سفید رنگ 

 کو رنگ سفید۔ ہے حاصل مقاؾ افنچا افر افضل کو رنگ سفید میں اقواؾ سی بہت۔ تھا سفید یکا سے میں رنگوں ہیدپسند دف

۔ ہے ملی منزلت قدرف افر تقدس کو رنگ سفید سے فجہ کی ہونے پاک ف بالا کو بادلوں افر ہے مناسبت بھی سے بادلوں

ب   سے پاکدامنی کو رنگ سفید میں ئیتعیسا

 

ش

 

ت
  
ی
  کے رنگ سفید چنانچہ۔ ہے جاتی ید ہ ہ

لل

 پیش کو خاتوؿ کسی اگر پھوؽ کے ی

 کے ذہن متوازؿ انساؿ فالے کرنے پسند کو رنگ سفید ہے ہونا داغ بے کا دامن کے اس مطلب کا اس تو جائیں کیے

 افر یتےد ثبوت کا عملی کمت  بہتر ،ہیں ہوتے مدبر فہ۔ ہیں رکھتے راختیا دہیاز سے سب پر خواہشات اپنی افر ہیں ہوتے

۔ ہیں رکھتے قابو پر جذبات اپنے افر ہیں ہوتے کے مزاج دھیمے۔ ہوتے نہیں جوشیلے کبھی یہ۔ ہیں ہوتے ثابت منتظم اچھے

ب   بھی سے برػ یپڑ پر پہاڑفں افنچے کو رنگ سفید میں ادب اردف

 

ش

 

ت
  
ی
 کا عفت افر گیپاکیز کو اس لیے اس۔ ہے جاتی ید ہ ہ

 اس میں ملک ہر کے دنیا یباًتقر افر ہستی احتراؾ قابل مطلب کا جس ہے استعارہ یکا یشر سفید۔ہے جاتا سمجھا بھی رنگ

۔ہے بخشتا ٹھنڈک افر سکوؿ کو ذہن افر ہے رنگ ٹھنڈا سے سب رنگ سفید۔ ہے مطلب ہی یہ کا

4

 

خِلَّ 
ُ
مۡ  ا

ُ
ـک
َ
  ل

َ
ت
َ
يِۡ
َ
يَامِ  ل   الصِّ

ُ
ث

َ
َ ى الشَّ

ٰ
مۡ  اِل

ُ
ةِك

ٓ
ًَّ  ؕ  وِعَا مۡ  لِبَاطٌ  هُ

ُ
ـك
َّ
مۡ  ل

ُ
ـخ
ۡ
ه
َ
ا ًَّ  لِبَاطٌ  وَ هُ

َّ
مَ  ؕ   ل ِِ  عَ

مۡ  اٰللُّ 
ُ
ک
َّ
ه
َ
مۡ  ا

ُ
خ
ۡ
ى
ُ
  ك

َ
ىۡن

ُ
اه
َ
خ
ۡ
ۡ
َ
مۡ  ج

ُ
عَک

ُ
ً
ۡ
ه
َ
ابَ  ا

َ
خ
َ
مۡ  َ

ُ
يۡك

َ
ا عَِ

َ
  وَعًَ

ۚ
مۡ
ُ
ك
ۡ
  عَى

َ
ن
ٰ
ــئ
ۡ
ال
َ
َ  ًَّ ىۡا بَاشِشُوۡهُ

ُ
غ
َ
ابۡخ  وَ

  مَا
َ
بَ ک
َ
مۡ  اٰللُّ  خ

ُ
ـك
َ
ىۡا ل

ُ
ِ
ُ
شَبُىۡا وَك

ۡ
  خَتٰى وَاش

َ
ن بَحَّ

َ
د مُ  ًَ

ُ
ـك
َ
  ل

ُ
ـيۡط

َ
خ
ۡ
بۡيَضُ  ال

َ ۡ
ًَ  الۡ ـيۡطِ  مِ

َ
خ
ۡ
ظۡىَدِ  ال

َ ۡ
 الۡ

 ًَ جۡشِ  مِ
َ
ً
ۡ
مَّ  ؕ  ال

ُ
ىا َ جِمخ

َ
يَامَ  ا ى الصِّ

َ
يۡلِ  اِل

َّ
  ؕۚ ال

َ
ًَّ  وَل بَاشِشُوۡهُ

ُ
مۡ  ج

ُ
ـخ
ۡ
ه
َ
ا   وَ

َ
ىۡن

ُ
سٰجِذِ   فِى عٰكًِ

َ ۡ
 الۡ

كَ 
ۡ
  اٰللِّ  خُذُوۡدُ  جِِ

َ
ل
َ
شَبُىۡهَا َ

ۡ
ل
َ
لِكَ  ؕ   ج

ٰ
ز
َ
  ك

ُ
ن بَحِّ

خِه   اٰللُّ  ًُ
ًٰ اطِ  اٰ

َّ
هُمۡ  لِِى

َّ
عَِ

َ
  ل

َ
ىۡن

ُ
ل
َّ
خ ًَ5 
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 پوشاک کی اؿ تم افر ہیں پوشاک تمہاری فہ ہے گیا کردیا جانا پاس کے عورتوں اپنی لئے تمہارے میں راتوں کی رفزفں"

 تمہاری افر کی مہربانی پر تم نے اس سو تھے کرتے خیانت میں حق اپنے سے جانے پاس کے اؿ  تم کہ ہے معلوؾ کو خدا ہو

 ہے رکھی لکھ لئے تمہارے چیز جو نے خدا افر کرف۔ مباشرت سے اؿ  کہ ہے اختیار کو تم سےدرگزرفرمائی۔اب حرکات

 نظر الگ سے دھاری سیاہ کی رات) دھاری سفید کی صبح کہ تک یہاں پیو کھاؤ افر کرف طلب سے خدا) کو اس (افلاد یعنی

 یہ کرف۔ نہ مباشرت سے اؿ تو ہو بیٹھے اعتکاػ میں مسجدفں تم جب افر کرف پورا تک رات  کر رکھ رفزہ پھر لگے۔ آنے

 فرماتا بیاؿ کر کھوؽ کھوؽ لئے کے سمجھانے کے لوگوں آیتیں اپنی خدا طرح اسی جانا۔ نہ پاس کے اؿ ہیں حدیں کی خدا

 ۔"بنیں پرہیزگار فہ تاکہ ہے

اس آیت میں اللہ نے رمضاؿ کے رفزفں کے دفراؿ رات کے فقت بیویوں کے ساتھ تعلق رکھنے کی اجازت دی ہے۔ ساتھ ہی، سحری 

کے فقت تک کھانے پینے کی اجازت ہے جب تک فجر کی اذاؿ نہ ہو جائے۔ رفزہ سورج غرفب ہونے تک مکمل کرنا ہے۔ اعتکاػ کے 

 نہیں رکھنا۔ یہ اللہ کی مقرر کردہ حدفد ہیں جن کی پیرفی کرنی چاہیے تاکہ انساؿ تقویٰ اختیار کرے۔ دفراؿ بیویوں سے تعلق

ا
َ
ى
َ
َ اجُ  خَذَّ ًُ  حَجَّ ا       ، مِنْهَالٍ  بْ

َ
ى
َ
َ يْمٌ  خَذَّ

َ
الَ        ، هُش

َ
بَرَوِي     :ك

ْ
ۡ
َ
  أ

ُ
ًُ  خُصَحْن ًِ  عَبْذِ  بْ خْمَ

ًِ        ، الشَّ  عَ

عْبِيِّ 
َّ
ًْ        ، الش ًِ  عَذِيِّ  عَ يَ  بْ ُ  خَاجِمٍشَض ِ هُ، اللَّّ

ْ
الَ        عَى

َ
ا     :ك

َّ َ
  لۡ

ْ
ذ

َ
ضَل
َ
ى     :ه   خَتَّ

َ
ن بَحَّ

َ
د مُ  ًَ

ُ
ك
َ
  ل

ُ
يْط

َ
خ
ْ
 ال

بْيَضُ 
َ
ًَ  الأ يْطِ  مِ

َ
خ
ْ
ظْىَدِ  ال

َ
        ، الأ

ُ
ى عَمَذْث

َ
الٍ  ئِل

َ
ظْىَدَ  عِل

َ
ى أ

َ
الٍ  وَإِل

َ
بْيَضَ، عِل

َ
تُهُمَا       أ

ْ
جَعَِ

َ
َ 

دْ 
َ
 ج

َ
        وِظَادَحِي، ذ

ُ
ذ

ْ
جَعَِ

َ
شُ  َ

ُ
ظ

ْ
ه
َ
يْلِ  فِي أ

َّ
  الِ

َ
ل
َ
َ  

ُ
بِحن

َ
عْد         لِي، ٌَ

ُ
ذَوْث

َ
غ
َ
ى َ

َ
ِ  سَظُىلِ  عَل ى اللَّّ

َّ
 صَل

 ُ يْهِ  اللَّّ
َ
مَ، عَِ

َّ
        وَظَِ

ُ
شْث

َ
ك
َ
ز
َ
هُ  َ

َ
لِكَ، ل

َ
الَ        ر

َ
ل
َ
مَا     :َ

َّ
لِكَ  ئِه

َ
يْلِ  ظَىَادُ  ر

َّ
هَاسِ  وَبَيَاضُ  الِ  6.النَّ

 مجھے کہ کہا کیا، بیاؿ نے ہشیم سے ہم کہا نے انہوں کیا، بیاؿ نے منہاؽ بن حجاج سے ہم

 کیا بیاؿ نے ؓ  حاتم بن عدی سے اؿ نے، شعبی سے اؿ افر دی، خبر نے عبدالرحمٰن بن حصین

 سے۔ دھاری سیاہ دھاری سفید لیے تمہارے جائے کھل تاآنکہ   ہوئی نازؽ آیت یہ جب  کہ

 میں رات افر لیا رکھ نیچے کے تکیہ کو دنوں افر سفید ایک افر لیا دھاگہ سیاہ ایک نے میں تو  

 میں خدمت کی  صلى الله عليه وسلم  اللہ رسوؽ میں تو ہوئی صبح جب کھلے، نہ رنگ کے اؿ پر مجھ رہا دیکھتا

 اس کہ فرمایا نے  فسلم علیہ اللہ  صلی آپ کیا۔ ذکر کا اس سے  صلى الله عليه وسلم  آپ افر ہوا حاضر

 ہے۔ مراد  صادؼ صبح)  سفیدی کی دؿ افر  (کاذب صبح تاریکی کی رات تو سے

ا
َ
ى
َ
َ ًُ  ظَعِيذُ  خَذَّ بِي بْ

َ
مَ  أ ا       ، مَشٍَْ

َ
ى
َ
َ ًُ  خَذَّ بِي ابْ

َ
ًْ        ، خَاصِمٍ  أ بِيهِ  عَ

َ
ًْ        ، أ ًِ  ظَهْلِ  عَ  ح . ظَعْذٍ  بْ

نِي
َ
َ ًُ  ظَعِيذُ  خَذَّ بِي بْ

َ
مَ  أ ا       ، مَشٍَْ

َ
ى
َ
َ بُى خَذَّ

َ
  أ

َ
ان عَّ

َ
ذُ  غ ًُ  مُدَمَّ شِّفٍ  بْ

َ
الَ        ، مُط

َ
نِي     :ك

َ
َ بُى خَذَّ

َ
 أ

ًْ        ، خَاصِمٍ  ًِ  ظَهْلِ  عَ الَ        ، ظَعْذٍ  بْ
َ
      :ك

ْ
ذ

َ
ضِل
ْ
ه
ُ
ىا     :أ

ُ
ِ
ُ
شَبُىا وَك

ْ
ى وَاش   خَتَّ

َ
ن بَحَّ

َ
د مُ  ًَ

ُ
ك
َ
  ل

ُ
يْط

َ
خ
ْ
 ال

بْيَضُ 
َ
ًَ  الأ يْطِ  مِ

َ
خ
ْ
ظْىَدِ  ال

َ
مْ        ، الأ

َ
زِلْ  وَل

ْ
ج ًَ  ًَ جْشِ، مِ

َ
ً
ْ
        ال

َ
ان

َ
ك
َ
ا سِحَالٌ  َ

َ
سَادُوا ئِر

َ
ىْمَ  أ   الصَّ

َ
 سَبَط

                                                             

6
 Muḥammad ibn Ismāʿīl al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, Kitāb al-Ṣawm, Bāb Qawl Allāh 

Taʿālā ""   : "}وَكُلوُا وَاشْرَبوُا حَتَّى يتَبَيََّنَ لكَُمُ الْخَيْطُ الأبَْيضَُ مِنَ الْخَيْطِ الأسَْوَدِ مِنَ الْفَجْرِ ثمَُّ أتَمِ   ِِ ََ ِِلَى اللَّيْ يمَ وا الِِّّ Dār 

Ibn Kathīr, 2002), ḥadīth no. 1916. 
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خَذُهُمْ 
َ
هِ  فِي أ ِِ   سِحْ

َ
يْط

َ
خ
ْ
بْيَضَ  ال

َ ْ
  الأ

َ
يْط

َ
خ
ْ
ظْىَدَ، وَال

َ ْ
مْ        الأ

َ
ضَلْ  وَل لُ  ًَ

ُ
ك
ْ
أ ى ًَ   خَتَّ

َ
ن بَحَّ

َ
د هُ  ًَ

َ
 ل

تُهُمَا، ٍَ
ْ
ضَلَ        سُؤ

ْ
ه
َ
أ
َ
َ  ُ ًَ  بَعْذُ  اللَّّ جْشِ، مِ

َ
ً
ْ
مُىا       ال ِِ عَ

َ
هُ  َ

َّ
ه
َ
مَا أ

َّ
عْنِي ئِه يْلَ  ٌَ

َّ
هَاسَ  الِ  7وَالنَّ

 اؿ کیا، بیاؿ نے حازؾ ابی ابن سے ہم کہا نے انہوں کیا، بیاؿ نے مریم ابی بن سعید سے ہم

 افر  کہا نے رح بخاری اماؾ سند دفسری  نے سعد بن سہل سے اؿ افر نے باپ کے اؿ سے

 انہوں کیا، بیاؿ نے مطرػ بن محمد ابوغساؿ سے اؿ کیا، بیاؿ نے مریم ابی بن سعید سے مجھ

 آیت  کہ کیا بیاؿ نے ؓ  سعد بن سہل سے اؿ افر کیا بیاؿ نے ابوحازؾ سے مجھ کہ کہا نے

   جائے کھل سے دھاری سیاہ دھاری، سفید لیے تمہارے کہ تک یہاں پیو کھاؤ ہوئی نازؽ

 کہ کہا یہ نے لوگوں کچھ پر اس تھے۔ ہوئے نہیں نازؽ الفاظ کے  کی صبح الفجر من لیکن

 تک جب افر لیتے باندھ میں پاؤں کر لے دھاگہ سفید افر سیاہ تو ہوتا ارادہ کا رفزے جب

 تعالیٰ اللہ پر اس تھے، کرتے نہ بند پینا کھانا لگتے، دینے نہ دکھائی طرح پوری دھاگے دفنوں

 دؿ افر رات مراد سے اس کہ ہوا معلوؾ کو لوگوں پھر فرمائے نازؽ الفاظ کے الفجر من نے

 ہیں۔

غَ، 
ُ
ىو ًُ  ًُ خْمَذُ بْ

َ
ا أ

َ
ى
َ
َ هَحْرٌ،       خَذَّ ُ

ا ص
َ
ى
َ
َ يْمٍ،       خَذَّ

َ
ث
ُ
ۡ ًِ  بْ

َ
مَان

ْ
ًُ عُث ِ بْ

ا عَبْذُ اللَّّ
َ
ى
َ
َ ًْ       خَذَّ عَ

ًِ حُبَحْرٍ،  اطٍ،       ظَعِيذِ بْ ًِ عَبَّ ًِ ابْ الَ:      عَ
َ
مَ      ك

َّ
يْهِ وَظَِ

َ
ُ عَِ ى اللَّّ

َّ
ِ صَل

الَ سَظُىلُ اللَّّ
َ
بَعُىا      :ك

ْ
ال

بَيَاضَ، 
ْ
مُ ال

ُ
يَابِك َِ  

ًْ مْ،       مِ
ُ
اك

َ
يهَا مَىْج َِ ىا 

ُ
ى ِ
ّ
ً
َ
مْ وَك

ُ
يَابِك َِ حْرُ 

َ
هَا ۡ اِنَّ

َ
مِذُ       َ

ْ
َ ِ
ْ

مُ الْ
ُ
دَالِك

ْ
ك
َ
حْرَ أ

َ
وَإِنَّ ۡ

ى 
ُ
جِْ عْشَ.ًَ

َّ
 الش

ُ
بِذ

ْ
ى ٍُ بَصَشَ وَ

ْ
 8ال

 نکہکیو کرف پہنا کپڑے سفید تم  :یافرما نے  صلى الله عليه وسلم  اللہ رسوؽ  کہ ہیں کہتےؓ   عباس بن عبداللہ

 سرموں تمہارے افر کفناؤ کو مردفں اپنے میں اسی افر ہے سے میں کپڑفں بہتر تمہارے فہ

 ۔ ہے اگاتا باؽ کے پلکوں  افر کرتا تیز کو نگاہ فہ نکہکیو ہے اثمد سرمہ ینبہتر میں

ىۡمَ  بۡيَضخ  ًَّ
َ
عۡىَدخ  وُحُىۡهٌ  ج

َ
ح ا ؕ    وُحُىۡهٌ  وَّ مَّ

َ
ا
َ
َ  ًَ ًۡ زِ

َّ
  ال

ۡ
ث مۡ  وُحُىۡهُهُمۡ  اظۡىَدَّ

ُ
شۡج

َ
ً
َ
ك
َ
 بَعۡذَ  ا

مۡ 
ُ
مَاهِك ًۡ ىا اِ

ُ
وۡك

ُ
ز
َ
ابَ  َ

َ
عَز

ۡ
مۡ  بِمَا ال

ُ
خ
ۡ
ى
ُ
  ك

َ
شُوۡن

ُ
ً
ۡ
ك
َ
 9ج

 سیاہ منہ کے لوگوں جن تو سیاہ منہ سے بہت افر گے ہوں سفید منہ سے بہت دؿ جس"

 کے کفر اس (اب سو تھے؟ ہوگئے کافر کر لا ایماؿ تم کیا گا فرمائے خدا سے اؿ) گے ہوں

 "۔چکھو مزے کے) عذاب بدلے

                                                             

7
 Muḥammad ibn Ismāʿīl al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, ḥadīth no. 1917. 

8
 Ḥadīth: Sulaymān ibn al-Ashʿath Abū Dāwūd, Sunan Abī Dāwūd, Kitāb al-Libās, Bāb fī al-

Bayāḍ, (Maktabat Raḥmānīyah, Iqrā Center, Ghaznī Street, Urdu Bazar, Lahore, n.d.), ḥadīth 

no. 4061. 
9
 Āl ʿImrān, 3:106. 
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یہ آیت قیامت کے دؿ کے بارے میں ہے۔ اس دؿ کچھ لوگوں کے چہرے رفشن )سفید( ہوں گے جو جنت میں جائیں گے، افر کچھ کے 

 کے عد  کفر کیا؟ تو اب چہرے سیاہ ہوں گے جو عذاب میں مبتلا ہوں گے۔ سیاہ چہرے فالوں سے اللہ فرمائے گا کہ کیا تم نے ایماؿ لانے

 تمہیں تمہارے کفر کی سزا ملے گی۔

ا مَّ
َ
ًَ  وَا ًۡ زِ

َّ
  ال

ۡ
ذ ىۡ  وُحُىۡهُهُمۡ  ابۡيَـضَّ ًِ

َ
يۡهَا هُمۡ  ؕ   اٰللِّ  سَخۡمَتِ  َ َِ  

َ
ذُوۡن ِِ

ٰ
ۡ 

10
 

 اؿ افر گے ہوں میں (باغوں کے) رحمت کی خدا فہ گے ہوں سفید منہ کے لوگوں جن افر"

 "۔گے رہیں ہمیشہ میں

قیامت کے دؿ کے بارے میں ہے، جہاں جن لوگوں کے چہرے سفید ہوں گے، فہ اللہ کی رحمت میں ہوں گے۔ یہ لوگ جنت  یہ آیت

 میں داخل ہوں گے افر فہاں ہمیشہ کے لیے رہیں گے، یعنی اؿ کا قیامت کے دؿ کامیابی افر ابدی خوشی کا مقاؾ ہوگا۔

 
ۡ
الَ  اِر

َ
ى اٰللُّ  ك عِيۡس َ ٌٰ  ًَ مَ  ابۡ   مَشٍَۡ

ۡ
شۡ ار
ُ
يۡكَ  وِعۡمَتِىۡ  ك

َ
ى عَِ

ٰ
  ؕ   وَالِذَجِكَ  وَعَل

ۡ
كَ  اِر

ُ
ذْج ًَّ  بِشُوۡحِ  اَ

ذُطِ 
ُ
ل
ۡ
مُ  ال ِ

ّ
ِ
َ
ك
ُ
اطَ  ج

َّ
هۡذِ  فِىۡ  الى

َ ۡ
  الۡ

ً
هۡل

َ
   وَك

ۡ
وَاِر كَ  ؕۚ

ُ
مۡخ

َّ
بَ  عَِ

ٰ
ـكِخ

ۡ
  ال

َ
مَت

ۡ
حِك

ۡ
  وَال

َ
ىۡسٰٮت

َّ
جِيۡلَ  وَالخ

ۡ
ه ِ
ۡ

 وَالۡ

 ۚؕ  
ۡ
مُ  وَاِر

ُ
ِ
ۡ
ۡ
َ
ًَ  ج حۡنِ  مِ ِ

ّ
تِ  الط

َ
هَيْئ

َ
حۡرِ  ك

َّ
وِىۡ  الط

ۡ
  بِاِر

ُ
خ
ُ
ً
ۡ
ـى
َ
خ
َ
يۡهَا َ َِ  

ُ
ىۡن

ُ
ك
َ
خ
َ
ا َ

ٌۢ
حۡرً
َ
وِىۡ  ط

ۡ
بۡرِبُ  وَ  بِاِر

ُ
 ج

مَهَ 
ۡ
ك
َ ۡ
بۡشَصَ  الۡ

َ ۡ
وِىۡ  وَالۡ

ۡ
  ؕۚ  بِاِر

ۡ
شجُِ  وَاِر

ۡ
ۡ
ُ
ى ج

ٰ
ىۡح
َ ۡ
وِىۡ  الۡ

ۡ
  ؕۚ  بِاِر

ۡ
  وَاِر

ُ
ذ

ۡ
ً
َ
ً
َ
  ك

 
لَ  بَنِىۡ ًۡ ءِ

ٓ
كَ  اِظۡشَا

ۡ
  عَى

ۡ
 اِر

تَهُمۡ 
ۡ
ذِ  حِئ

ٰ
ي بَيِّ

ۡ
الَ  بِال

َ
ل
َ
َ  ًَ ًۡ زِ

َّ
شُوۡا ال

َ
ً
َ
  مِنۡهُمۡ  ك

ۡ
  اِن

 
ا
َ
  هٰز

َّ
بِحۡنٌ  سِحۡشٌ  اِلۡ  مخ

11
 

 میں جو کرف یاد کو احسانوں اؿ میرے !مریم بن عیسیٰ اے کہ گا سےفرمائے عیسیٰ خدا جب

 کی مدد تمہاری سے جبرئیل یعنی القدس رفح نے میں جب کئے پر فالدہ تمہاری افر پر تم نے

 میں جب افر تھے کرتے گفتگو سے لوگوں  پر نسق ہی ایک  کر ہو جواؿ افر میں جھولے تم

 کا مٹی سے حکم میرے تم جب افر سکھائی انجیل افر تورات افر دانائی افر کتاب کو تم نے

 زاد مادر افر تھا لگتا اڑنے سے حکم میرے فہ تو تھے دیتے مار پھونک میں اس کر بنا جانور

 حکم میرے کو مردے افر تھے دیتے کر چنگا سے حکم میرے کو فالے داغ سفید افر اندھے

  ہاتھوں کے) اسرائیل بنی نے میں جب افر تھے کرتے کھڑا نکاؽ  سے قبر کرکے زندہ  سے

 تھے کافر سے میں اؿ جو تو آئے کر لے نشاؿ کھلے پاس کے اؿ تم جب دیا رفک سے تم کو

 ۔ہے جادف صریح یہ کہ لگے کہنے

ضَعَ 
َ
ه ذَهٗ  وَّ ا ًَ

َ
اِر

َ
ءُ  هِىَ  َ

ٓ
ا
َ
ًَ  بَيۡض ظِشٍِۡ

ٰ
 12لِِى

 ۔"   تھا براؼ سفید میں نگاہوں کی فالوں دیکھنے دؾ اسی تو نکالا باہر ہاتھ اپنا افر"

ى
ٰ
ىَل

َ
الَ  عَنۡهُمۡ  وَج

َ
ى وَك

ٰ
ظًَ

َ
ا
ى ًٰ 

ٰ
  عَل

َ
ىۡظُف ًُ  

ۡ
ذ ابۡيَـضَّ هُ  وَ

ٰ
ًَ  عَيۡى حُـضۡنِ  مِ

ۡ
هُىَ  ال

َ
ظِيۡمٌ  َ

َ
 13  ك

 فالم رنج افر (افسوس ہائے یوسف افسوس ہائے لگے کہنے افر گئے چلے سے پاس کے اؿ پھر"

 ۔"تھا رہا بھر سے غم دؽ کا اؿ افر ہوگئیں سفید آنکھیں کی اؿ کہ رفئے قدر اس) میں

                                                             

10
 Āl ʿImrān, 3:107. 

11
 Al-Māʾidah, 5:110. 

12
 Al-Aʿrāf, 7:108. 

13
 Yūsuf, 12:84. 
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یہ آیت حضرت یعقوب علیہ السلاؾ کے غم کی حالت کو بیاؿ کرتی ہے جب انہوں نے اپنے بیٹے یوسف کی جدائی پر بہت افسوس کیا۔ فہ 

سے مڑ کر یوسف کی یاد میں کہا، "اے افسوس یوسف پر!" افر اتنے زیادہ غم میں ڈفبے کہ اؿ کی آنکھوں کی بینائی تقریباً ختم ہو اپنے بیٹوں 

 گئی۔ فہ دؽ ہی دؽ میں شدید غم محسوس کر رہے تھے۔

ا
َ
شَ  وَاِر ِ

ّ
خَذُهُمۡ  بُش

َ
شَبَ  بِمَا ا

َ
ًِ  ض خۡمٰ

  لِِشَّ
ً

ل
َ
لَّ  مَث

َ
ا وَحۡهُهٗ  ظ هُىَ  مُعۡىَدًّ ظِيۡمٌ  وَّ

َ
 14ك

 کے خدا نے انہوں جو ہے جاتی دی خوشخبری کی چیز اس کو کسی سے میں اؿ جب حالانکہ"

 ۔"ہے جاتا بھر سے غم فہ افر ہوجاتا سیاہ منہ کا اس تو ہے کی بیاؿ لئے

شریک بنانے کی بات، تو فہ اتنے غصے جب اؿ میں سے کسی کو اللہ کے بارے میں کوئی بری بات یا الزاؾ سننے کو ملتا ہے، جیسے اللہ کے لیے 

 افر میں آ جاتے ہیں کہ اؿ کا چہرہ سیاہ ہو جاتا ہے افر فہ دؽ ہی دؽ میں اپنے غصے کو چھپاتے ہیں۔ یعنی فہ اس بات کو برداشت نہیں کر پاتے

 اندر ہی اندر تنگ ہوتے ہیں، مگر ظاہر نہیں کرتے۔

 :سیاہ رنگ

 علامت کی نفاست افر شائستگی اقتدار، شجاعت، ،یتپراسرار طاقت، کو رنگ اس۔ رہا حصہ کا لباس شاہی ملبوس کا رنگ ہسیا

 کا رنگ ہسیا خواتین عموماً۔ ہے ملتا احساس کا طمانیت سے پہننے سےا ہے کشش سی عجب یکا میں رنگ ہسیا۔ ہے جاتا سمجھا

 خاموش مزاج، ہسنجید فطرتاً جو لوگ فہ۔ ہے جچتا پر رنگت ہر جو ہے رنگ فاحد فہ ہسیا۔ ہیں کرتی پسند حد بے پہننا لباس

 شخصیت سے پہننے رنگ ہسیا میں ؽخیا کے لوگوں کچھ۔ ہیں کرتے پسند پہننا رنگ ہسیا۔ ہیں ہوتے گہرے تک حد کچھ افر طبع

 رنگ ہسیا فہیں۔ ہیں جاتے لگائے اندازے مثبت میں بارے کے شخصیت کی کسی سے رنگ ہسیا جہاں۔ ہے جھلکتا اعتماد میں

 دکھ افر موت میں ممالک مغربی کو رنگ ہسیا۔ ہے جاتا سمجھا بھی تنہا افر دکھی گرفتہ، دؽ اداس، کو فالوں کرنے استعماؽ

 سامنے انحصار کا اس مگر ہے جاسکتی کی قائم رائے کی طرح دفنوں مثبت افر منفی سے رنگ اس۔ ہے جاتا کیا تعبیر سے

 ۔ہوگا بہتر کرنا ہی کر لگا سے پہلوؤں مختلف کے شخصیت کی فالے
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ىۡمَئِزٍ  وَوُحُىۡهٌ  يۡهَا ًَّ
َ
  عَِ

ٌ
بَرَة

َ
هَا ۞ غ

ُ
شۡهَل

َ
  ج

ٌ
رَة
َ
ت
َ
 16 ك

 ۔"گی ہو رہی چڑھ افرسیاہی گی ہو رہی پڑ گرد پر جن گے ہوں منہ کتنے افر"

بھرے ہوں گے افر یہ آیت قیامت کے دؿ کے ایک افر منظر کو بیاؿ کرتی ہے۔ اس میں کہا گیا ہے کہ بعض لوگوں کے چہرے غبار سے 

 اؿ پر تاریکی چھائی ہوگی۔ یہ لوگ سخت عذاب میں مبتلا ہوں گے افر اؿ کے چہرفں پر دکھ افر بے چینی کا نشاؿ ہوگا۔

 ًَ ًۡ زِ
َّ
ىا لِِ

ُ
خۡعَى

َ
حُعۡنٰى ا

ۡ
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ٌ
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َ
شۡهَمُ  وَل رٌ  وُحُىۡهَهُمۡ  ًَ

َ
ت
َ
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َ
ل   وَّ

ٌ
ـت
َّ
ئِكَ  ؕ    رِل

ٰٓ
ول
ُ
صۡحٰبُ  ا

َ
 ا

تِ 
َّ
جَـى

ۡ
يۡهَا هُمۡ  ؕۚ  ال َِ  

َ
ذُوۡن ِِ

ٰ
ۡ17 
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 کے اؿ افر بھی برآںا فر مزید افر ہے بھلائی لیے کے اؿ کی کاری نیکو نے لوگوں جن"

 ۔"گے رہیں ہمیشہ میں اس کہ ہیں جنتی یہی رسوائی۔ نہ افر گی چھائے سیاہی تو نہ پر مونہوں

فرماتے ہیں کہ جو لوگ اچھے عمل کرتے ہیں، اؿ کے لیے جنت میں بہترین انعاؾ یہ آیت اللہ کی رحمت افر جنت کے بارے میں ہے۔ اللہ 

اہل ہے افر اس سے بھی زیادہ )یعنی اللہ کی قربت افر نعمتیں(۔ اؿ کے چہرفں پر نہ کوئی غبار ہوگا، نہ کوئی ذلت، کیونکہ فہ جنت کے حقیقی 

 ہیں افر فہ جنت میں ہمیشہ رہیں گے۔

ا 
َ
بَرَه

ْ
ۡ
َ
، أ

ُ
يْبَت

َ
خ
ُ
الَ:      ك

َ
اسٍ،      ك ًُ عَمَّ  بْ

ُ
ت ٍَ ا مُعَاوِ

َ
ى
َ
َ الَ:      خَذَّ

َ
بَحْرِ،      ك بُى الضخ

َ
ا أ

َ
ى
َ
َ ًْ حَابِشٍ:      خَذَّ نَّ      عَ

َ
أ

،
َ
ت
َّ
ذِ مَك

ْ
خ
َ
ىْمَ َ ًَ لَ 

َ
مَ دَۡ

َّ
يْهِ وَظَِ

َ
ُ عَِ ى اللَّّ

َّ
ِ صَل

 ظَىْدَا     سَظُىلَ اللَّّ
ٌ
يْهِ عِمَامَت

َ
حْرِ  ءُ وَعَِ

َ
بِغ

 18ئِخْشَامٍ. 

فتح مکہ کے دؿ مکہ میں احراؾ کے بغیر داخل ہوئے افر آپ صلى الله عليه وسلم  جابر   سے رفایت ہے کہ  رسوؽ اللہ  

 کالی پگڑی باندھے ہوئے تھے۔

 :سرخ رنگ

 ہے کرتا بھی ترجمانی کی جذبات پسند انتہا یہ لیے اس ہے رہا جاتا کیا تصور بھی رنگ کا انیتحیو سے یمقد زمانہ رنگ سرخ

رـ جذبات یدشد کے قربانی مکمل اقتدار مکمل یاراد قوت یدشد نفرت یدشد محبت یدشد یعنی
 

 

 کے رنگ اسی سب فغ

 راـ نیدرمیا کسی افر ہیں ہوتے قائل کے تیانظر جیسے تختہ یا تخت فالے کرنے پسند کو رنگ اس۔ ہیں آتے میں زمرے

 علامتی کو خوؿ نکہکیو رنگ یہ۔ ہیں گئے پائے مند تغیر افر دار خود عموماً انساؿ ہیدگرف کے اس۔ کرتے نہیں سمجھوتہ پر

 نکہکیو انساؿ کے دفر کے پتھرفں یمقد۔ ہے جاتا سمجھا بھی رنگ علامتی کا زندگی کو اس لیے اس ہے کرتا پیش میں انداز

 سرخ پر جسم کے اس یعنی رسم اہم یکا میں تدفین کی مردے لیے اس تھے نہیں باشعور متعلق سے موت افر زندگی

۔سکے مل زندگی نئی اسے عد  کے مرنے تاکہ تھے کرتے کرلیا شامل بھی چھڑکنا رنگ

19

 

 
 َ
ل
َ
عِمُ  َ

ۡ
ك
ُ
مِ   ا

َ
ً
َّ
يۡلِ  ۞ بِالش

َّ
  وَمَا وَال

 
 20   وَظَمَ

 "۔کی اؿ ہے لیتی کر اکٹھا فہ کو چیزفں جن افر کی رات افر قسم کی سرخی کی شاؾ ہمیں"

ى  بِي مُىس َ
َ
ًِ أ  بْ

َ
بِي بُشْدَة

َ
ًِ أ  بْ

َ
ىظُف ًُ  ًِ ادِ بْ

ًِ بَشَّ  عَامِشِ بْ
ًُ ِ بْ

بُى عَامِشٍ عَبْذُ اللَّّ
َ
ا أ

َ
ى
َ
َ خَذَّ

، عَشِيِّ
ْ
ش
َ ْ
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ْ
ًُ ال ذُ بْ ٍْ ا صَ
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ا خُعَحْن
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ى
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َ ي مَشْوَ،     خَذَّ اض ِ
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،
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َ
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َ
مَ      ك
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َ
ُ عَِ ى اللَّّ

َّ
ِ صَل

 سَظُىلَ اللَّّ
ُ
ذ ًْ سَأَ

بُ،
ُ
ط

ْ
ۡ ًَ     ، ًٌ بَلَ خَعَ

ْ
ك
َ
أ
َ
م،     َ

َ
ل يْهِمَا العَّ
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َ
ُ عَِ ى اللَّّ
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عَهُمَا فِي حِجْشِهِ،     َ

َ
ىَض

َ
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أ
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َ     
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 ، 
ٌ
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ى
ْ
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ُ
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ُ
ك
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َ
،      صَذَق ًِ
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ُ
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َ
مْ أ

َ
ِ
َ
 فِي      ،َ

َ
ز
َ
ۡ
َ
مَّ أ

ُ
َ

بَخِهِ.  
ْ
ط

ُ
ۡ21 

 ہوئے پہنے قمیص لاؽ دفنوںؓ   حسین افر حسن میں اتنے ،یکھاد یتےد خطبہ کو صلى الله عليه وسلم اللہ رسوؽ نے میں  کہ ہیں کہتےؓ   ہیدبر

 افر اللہ:  یافرما افر ،لیا اٹھا میں گود اپنی کو دفنوں اترے، سے منبر  صلى الله عليه وسلم اکرؾ نبی تھے، اٹھتے کبھی تھے گرتے کبھی آگئے

 میں ، ہیں آزمائش افلاد یتمہار افر ماؽ تمہارے بلاشبہ  ِنمم أموالکم وأولادکم فتنة: ہے سچ قوؽ کا رسوؽ کے اس

 ۔یاکرد شرفع خطبہ نے صلى الله عليه وسلم آپ پھر کرسکا، نہ صبر تو یکھاد کو دفنوں اؿ نے

 :رنگ  زرد

 ہوگی تحیر کر جاؿ یہ کو آپ مگر۔ ہے علامت کی انتظار رنگ یہ کہ ہے جاتا کیا سقیا یہ عموماً میں بارے کے رنگ زرد

 اس تو طرػ یکا۔ ہیں ہوتے فاقع جھگڑالو تک حد کافی مگر مزاج خوش ،امید پر لوگ فالے کرنے پسند کو رنگ زرد کہ

 تقدس افر یففادار ذہانت، ،آگاہی سے مقصد اپنے فکر، انداز مثبت ،تازگی میں شخصیت کی افراد فالے کرنے پسند کو رنگ

 ۔ہیں کرتے مظاہرہ کا یباز دغا افر بزدلی یہ طرػ یدفسر مگر ہے جاتا یاپا عنصر کا

 میں جاپاؿ علامت، کی موت اسے میں مصر جیسے۔ ہیں فابستہ تیانظر مختلف میں ممالک مختلف میں بارے کے رنگ زرد

 ۔ہے جاتا سمجھا علامت کی پاربیو میں یاانڈ افر شجاعت ف طاقت
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ىا
ُ
ال
َ
ا ادۡعُ  ك

َ
ى
َ
كَ  ل   سَبَّ

ۡ
ن بَحِّ

ا ًُ
َ
ى
َّ
ىۡنُهَا مَا ل

َ
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َ
هٗ  ك

َّ
ىۡلُ  اِه

ُ
ل هَا ًَ   اِنَّ

ٌ
شَة

َ
  بَل

 
ءُ
ٓ
شَا

ۡ
اكِعٌ  صًَ

َ
ىۡنُهَا َ

َّ
عُشخ  ل

َ
 ح

 ًَ ظِشٍِۡ
ٰ
 23الى

 کیسا رنگ کا اس کہ بتائے بھی یہ کو ہم کہ کیجئے درخواست سے پرفردگار کہ کہا نے انہوں"

 کو دؽ کے فالوں دیکھنے کہ ہو زرد گہرا رنگ کا اس کہ ہے فرماتا پرفردگار کہا، نے موسیٰ ہو۔

 "۔ہو دیتا کر خوش

یہ آیت حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ افر بنی اسرائیل کے درمیاؿ ہونے فالے ایک فاقعے کو بیاؿ کرتی ہے جب بنی اسرائیل نے ایک گائے 

ہدایت کے مطابق بتایا کہ گائے کا رنگ زرد ہوگا، افر فہ رنگ اتنا چمکدار کے بارے میں سواؽ کیا تھا۔ حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ نے اللہ کی 

یہ فاقعہ حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ کے ساتھ بنی اسرائیل کے امتحاؿ کا  افر خوبصورت ہوگا کہ دیکھنے فالے اس سے خوش ہو جائیں گے۔

 فضاحت کی۔ایک حصہ تھا، جہاں اللہ نے اؿ سے مخصوص صفات فالی گائے کے بارے میں 
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 ہےتو گئی ہو) زرد (کہ) دیکھیں کو کھیتی (سبب کے اس) فہ کہ بھیجیں ہوا ایسی ہم اگر افر"

 "۔جائیں لگ کرنے ناشکری فہ عد  کے اس

ہیں کہ اگر ہم کوئی ایسی ہوا بھی بھیج دیں جس کی فجہ سے چیزیں زرد افر خشک ہو جائیں، تو لوگ اس پر اس آیت میں اللہ تعالیٰ فرما رہے 

بھی ایماؿ لانے کے بجائے انکار کریں گے۔ یعنی جب اللہ اپنی قدرت کی نشانیوں کو ظاہر کرتا ہے، تب بھی کچھ لوگ اؿ نشانیوں کو نظر 

 ۔ انساؿ کی بے ایمانی افر اللہ کی نشانیاں دکھ  کر بھی انکار کرنے کی اددت کو ظاہر کرتی ہےانداز کر کے کفر اختیار کرتے ہیں۔ یہ آیت
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ۡ
ۡ سۡعًا بِه   ًُ

َ
ا ص

ً
ً ِِ

َ
خ
ۡ
ۡ  مخ

 
َ
هٗ  ا

ُ
اه ىَ

ۡ
مَّ  ل

ُ
ـشٰٮهُ  يَهِيۡجُ  َ

َ
خ
َ
ا َ شًّ

َ
مَّ  مُصًۡ

ُ
هٗ  َ

ُ
جۡعَِ امًا ًَ

َ
  فِىۡ  اِنَّ  ؕ   خُط

ٰ
شٰي  لِكَ  ر

ۡ
زِك

َ
ولِى ل

ُ
بَابِ   لِ

ۡ
ل
َ ۡ
الۡ

25 

 اُگاتا کھیتی سے اس پھر کرتا جاری کر بنا چشمے میں زمین کو اس پھر کرتا نازؽ پانی سے آسماؿ خدا کہ دیکھا نہیں نے تم کیا"

 ہےپھر ہوگئی) زرد (کہ ہو دیکھتے کو اس تم تو ہے ہوجاتی خشک فہ پھر ہیں۔ ہوتے رنگ کے طرح طرح کے جس ہے

 "۔ہے نصیحت لئے کے فالوں عقل میں اس بےشک ہے۔ دیتا کر چورا چورا اسے

ا
 
مُىۡ

َ
مَا اِعِۡ

َّ
ه
َ
  ا

ُ
حَيٰىة

ۡ
يَا ال

ۡ
ه عِبٌ  الذخ

َ
هۡىٌ  ل

َ
ل   وَّ

ٌ
ت
َ
ى صٍِۡ   وَّ

ٌۢ
شٌ
ُ
اۡ

َ
ً
َ
ج مۡ  وَّ

ُ
ك
َ
شٌ  بَيۡى

ُ
اَ
َ
ك
َ
مۡىَالِ  فِى وَج

َ ۡ
دِ  الۡ

َ
وۡل

َ ۡ
وَالۡ

لِ  ؕ  
َ
مَث

َ
يۡثٍ  ك

َ
عۡجَبَ  غ

َ
اسَ  ا

َّ
ً
ُ
ك
ۡ
هٗ  ال

ُ
بَاج

َ
مَّ  ه

ُ
رٰٮهُ  يَهِيۡجُ  َ

َ
ت
َ
ا َ شًّ

َ
مَّ  مُصًۡ

ُ
َ  

ُ
ىۡن

ُ
ك مًا ًَ

ٰ
 وَفِى ؕ  خُط

شَةِ  ِۡ
ٰ ۡ
ابٌ  الۡ

َ
ذٌ  عَز ًۡ ذِ

َ
  ؕ   ش

ٌ
شَة ًِ

ۡ
مَغ ًَ  وَّ   وَمَا ؕ  وَسِضۡىَانٌ  اٰللِّ  مِّ

ُ
حَيٰىة

ۡ
  ال

 
يَا
ۡ
ه   الذخ

َّ
اعُ  اِلۡ

َ
 مَخ

شُوۡسِ 
ُ
غ
ۡ
 26ال

 میں آپس تمہارے افر (فآرائش زینت افر تماشا افر کھیل محض زندگی کی دنیا کہ رکھو جاؿ"

 مثاؽ کی اس) ہے (فخواہش) طلب زیادہ سے دفسرے ایک کی فافلاد ماؽ افر (فستائش) فخر

 خوب فہ پھر ہے لگتی بھلی کھیتی کو کسانوں (افر اگُتی کھیتی سے اس) کہ بارش جیسے (ہے ایسی

 پھر ہے جاتی پڑ زرد کر پک) کہ ہے دیکھتا کو اس تو فالے دیکھنے اے) پھر ہے آتی پر زفر

 لئے کے مومنوں) افر شدید عذاب (لئے کے کافرفں) میں آخرت افر ہے ہوجاتی چورا چورا

 "۔ہے فریب متاع تو زندگی کی دنیا افر ہے۔ خوشنودی افر بخشش سے طرػ کی خدا

هَا شۡمِىۡ  اِنَّ
َ
شَسٍ  ج

َ
صۡشِ  بِش

َ
ل
ۡ
ال
َ
هٗ  ۞  ؕۚ ك

َّ
ه
َ
ا
َ
ذٌ  ك

َ
شٌ  حِمِٰ

ۡ
 27 صًُ

 افنٹ کے رنگ زرد گویا محل۔ جیسے ہیں اُڑتی چنگاریاں بڑی اتنی اتنی کی آگ سے اس"

 "۔ہیں

 :سبز رنگ

 یکھتےد تک یرد کو زارفں سبزہ ہوئے پھیلے۔ ہے رنگ مند صحت افر خوشگوار انتہائی لیے کے ئیبینا افر آنکھوں رنگ سبز

 یاگو تو لیے کے مسلمانوں رنگ سبز خوشگوار کھلتا کھلتا کا خضرا گنبد خصوصاً۔ ہیں ہوتے مرتب اثرات اچھے پر ئیبینا سے رہنے

                                                             

25
 Al-Zumar, 39:21. 

26
 Al-Ḥadīd 57:20. 

27
 Al-Mursalāt 77:32-33. 



 (711)                       ء(4220ستمبر –جولائی)..   03؍ شمارہ 05 جلد:یرم  لأأ

 کرتا دفر تھکن کی اعصاب یہ۔ تھا سبزرنگ ہی یہ رنگ ہیدپسند دفسرا کا فسلم علیہ اللہ صلی پاک رسوؽ۔ ہے عبادت قابل

 فجہ کی بڑھانے کو ئیبینا۔ ہے چھوڑتا اثرات مثبت افر تازگی پر ذہن افر بخشتا سکوؿ کو ذہن الجھے کرکے دفر ٹینشن ، ہے

 شہرفں بڑے پرشور جیسی افساکا افر ٹوکیو کہ ہے ہوتی خواہش یہ یبڑ بہت یکا میں زندگی کی ںجاپانیو مصرفػ عموماً سے

 رہیں گھورتے کو انوںمید سبز ہوئے پھیلے تک دفر صرػ افر یںگزار رفز دس آٹھ میں فہوکائید ےیرجز شمالی کر نکل سے

۔ہیں کرتے ہی یساا مچ سچ جاپانی سے بہت پر آنے میسر موقع افر

28

 

مِ  فِىۡ  اِنَّ 
ۡ
ِ
َ
مٰىٰثِ  ۡ سۡضِ  العَّ

َ ۡ
فِ  وَالۡ

َ
خِل

ۡ
يۡلِ  وَاۡ

َّ
هَاسِ  ال كِ  وَالنَّ

ۡ
ِ
ُ
ً
ۡ
تِىۡ  وَال

َّ
جۡشِيۡ  ال

َ
بَدۡشِ  فِى ج

ۡ
 بِمَا ال

عُ 
َ
ً
ۡ
ى اطَ  ًَ

َّ
  الى

ٓ
ضَلَ  وَمَا

ۡ
ه
َ
ًَ  اٰللُّ  ا ءِ  مِ

ٓ
مَا ًۡ  العَّ ءٍ  مِ

ٓ
ا خۡيَا مَّ

َ
ا
َ
سۡضَ  بِهِ  َ

َ ۡ
  مَىۡتِهَا بَعۡذَ  الۡ

َّ
يۡهَا وَبَث َِ 

 ًۡ لِّ  مِ
ُ
  ک

ٓ
تٍ  دَا فِ  بَّ صۡشٍِۡ

َ
ج ذِ  وَّ ٍٰ

حَابِ  الشِّ شِ  وَالسَّ
َّ
سَخ

ُ ۡ
  الۡ

َ
ءِ  بَحۡن

ٓ
مَا سۡضِ  العَّ

َ ۡ
ذٍ  وَالۡ ًٰ ٰ ىۡمٍ  لَ

َ
ل ِ
ّ
 ل

 
َ
ىۡن

ُ
عۡلِِ ٌَّ29 

 کے دفسرے ایک کے دؿ افر رات افر میں کرنے پیدا کے زمین افر آسمانوں بےشک"

 چیزیں کی فائدے کے لوگوں میں دریا جو میں جہازفں افر کشتیوں افر میں جانے آنے پیچھے

 مرنے کو زمین سے اس افر برساتا سے آسماؿ خدا کو جس یںsؾ مینہ افر ہیں رفاں کر لے

 پھیلانے جانور کے قسم ہر پر زمین افر ہے سرسبزکردیتا پیچھے ہوئے خشک یعنی) زندہ عد  کے

 رہتے گھرے درمیاؿ کے زمین افر آسماؿ جو میں بادلوں افر چلانےمیں کے ہواؤں افر میں

ا نیاں قدرت کی خدا لئے کے عقلمندفں ہیں۔

 

ش

 

ب ی 
ک

 "۔ہیں 

میں چلتی کشتیوں، بارش سے زمین کا زندہ ہونا، افر  یہ آیت اللہ کی نشانیوں کا ذکر کرتی ہے جو زمین ف آسماؿ، دؿ رات کے بدلنے، سمندر

ہوافں ف بادلوں کی حرکت میں موجود ہیں۔ یہ سب نشانیاں عقل رکھنے فالوں کے لیے ہیں تاکہ فہ اللہ کی قدرت کو سمجھیں افر اس کا شکر 

 ادا کریں۔

  وَهُىَ 
 
زِيۡ

َّ
ضَلَ  ال

ۡ
ه
َ
ًَ  ا ءِ  مِ

ٓ
مَا ءً  العَّ

ٓ
ا ؕۚ  مَا

َ
شَحۡى

ۡ
ۡ
َ
ا
َ
  بِه   َ

َ
 ه

َ
لِّ  بَاث

ُ
ىۡءٍ  ك

َ
ا ش 

َ
شَحۡى

ۡ
ۡ
َ
ا
َ
هُ  َ

ۡ
ضِشًا مِى

َ
ۡ 

شجُِ 
ۡ
ۡ
خ
هُ  ه

ۡ
ا مِى رَاكِبًا خَبًّ

َ
ت ًَ  ؕۚ  مخ لِ  وَمِ

ۡ
ۡ
َّ
ًۡ  الى عِهَا مِ

ۡ
ِ
َ
ىَانٌ  ط

ۡ
  كِى

ٌ
ذٍ  دَاهِيَت

ٰ
حَى ًۡ  وَّ ابٍ  مِّ

َ
عۡى

َ
 ا

 
َ
ىۡن

ُ
خ ٍۡ الضَّ   وَّ

َ
ان مَّ بِهًا وَالشخ

َ
خ
ۡ
حۡرَ  مُش

َ
غ ابِهٍ  وَّ

َ
ش

َ
ا ؕ   مُد

 
شُوۡ

ُ
ظ

ْ
ه
ُ
ى ا

ٰ
مَشِه    اِل

َ
َ  

 
ا
َ
مَشَ  اِر

ۡ
َ
َ
عِه   ا

ۡ
ى ٍَ   فِىۡ  اِنَّ  ؕ   وَ

ٰ
 ر

مۡ 
ُ
ذٍ  لِك ًٰ ٰ ىۡمٍ  لَ

َ
ل ِ
ّ
  ل

َ
ىۡن

ُ
مِى

ۡ
إ   30خً

 ہر سے اس ہیں برساتے مینھ جو ہی ہم پھر ہے۔ برساتا مینھ سے آسماؿ جو ہے تو فہی افر"

 کونپلوں اؿ افر ہیں۔ نکالتے کونپلیں سبز سبز سے میں اس پھر ہیں۔ اگاتے رفئیدگی کی طرح

 میں گابھے کے کھجور افر ہیں نکالتے دانے ہوئے جڑے ساتھ کے دفسرے ایک سے میں

 جلتے ملتے سے دفسرے ایک جو انار افر زیتوؿ افر باغ کے انگورفں افر گچھے ہوئے لٹکتے سے

                                                             

28
 Abid Hussain Qureshi, Rangon ka Nafsiyātī Mafhoom aur in k Zehn e Insānī per Athrāt, 

Suayharam, Accessed  02-01-2025 https://suayharam.com/articles/2733 
29
 Al-Baqarah 2:164. 

30
 Al-Anʿām 6:99. 
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 (711)                     پر اثرات تنفسیا افر اؿ کے انسانی تعبیر مذکور رنگوں کی قرآؿ میں

 

 ہیں پکتی جب) افر پر پھلوں کے اؿ تو ہیں پھلتی جب چیزیں یہ ملتے۔ بھی نہیں افر ہیں۔ بھی

 کی خدا قدرت ہیں لاتے ایماؿ جو لئے کے لوگوں اؿ میں اؿ کرف۔ نظر پر پکنے کے اؿ تو

 "۔ہیں نشانیاں سی بہت

ں یہ آیت اللہ کی قدرت کی نشانیوں کو بیاؿ کرتی ہے، جیسے بارش کا آنا جس سے زمین پر ہر قسم کا نباتات اگُتا ہے۔ اللہ کی مدد سے درختو

ے ہیں، جو ایک دفسرے سے مختلف ہوتے ہیں۔ اؿ پھلوں کو دکھ  کر افر پودفں سے مختلف پھل، جیسے کھجور

 

کلت

 

ت
، انگور، زیتوؿ، افر انار 

 انسانوں کو اللہ کی قدرت افر کمت  کا احساس ہوتا ہے۔ یہ سب چیزیں ایماؿ فالوں کے لیے نشانی ہیں۔

ذُ 
َ
بَِ
ۡ
بُ  وَال يِّ

َّ
شُجُ  الط

ۡ
ۡ هٗ  ًَ

ُ
بَاج

َ
نِ  ه

ۡ
ه   بِاِر زِيۡ  ؕۚ  سَبِّ

َّ
  وَال

َ
بُث

َ
ۡ  

َ
شُجُ  ل

ۡ
ۡ ًَ  

َّ
كِذًا اِلۡ
َ
لِكَ  ؕ   ه

ٰ
ز
َ
  ك

ُ
صَشِّف

ُ
 ه

ذِ  ًٰ ٰ ىۡمٍ  الۡۡ
َ
  لِل

َ
شُوۡن

ُ
ك

ۡ
ش ٌَّ31 

ا  نفیس) سے حکم کے پرفردگار بھی سبزہ سے میں ہےاس پاکیزہ زمین جو"

 

ی
کل

 

 ت
 جو افر ہے ہ ب

 کے لوگوں شکرگزار کو آیتوں ہم طرح اسی ہے۔ ہوتا ناقص ہے کچھ جو میں اس ہے خراب

 ۔"کرتے بیاؿ کر پھیر پھیر لئے

یہ آیت ایک مثاؽ کے ذریعے اللہ کی کمت  کو بیاؿ کرتی ہے۔ جیسے صاػ افر اچھی زمین سے اللہ کے حکم سے اچھی پیدافار اگُتی ہے، 

 فالوں فیسے ہی برے یا خراب زمین سے کمزفر افر بگڑی ہوئی پیدافار نکلتی ہے۔ اسی طرح اللہ اپنی آیتوں کو سمجھنے فالے افر شکر کرنے

 کے لیے فاضح کرتا ہے۔

ءِ ، 
َ

عَل
ْ
ًُ ال ذُ بْ ا مُدَمَّ

َ
ى
َ
َ الَ:      خَذَّ

َ
 ،      ك

َ
ظَامَت

ُ
ًُ أ ادُ بْ ا خَمَّ

َ
ى
َ
َ ِ ،       خَذَّ

ًِ عَبْذِ اللَّّ ذِ بْ
ًْ بُشٍَْ ًْ       عَ عَ

 ، 
َ
بِي بُشْدَة

َ
ى ،       أ بِي مُىس َ

َ
ًْ أ ُ عَ       عَ ى اللَّّ

َّ
بِيِّ صَل

َّ
ًِ الى مَ، عَ

َّ
يْهِ وَظَِ

َ
الَ:      ِ

َ
ُ بِهِ      ك نِي اللَّّ

َ
لُ مَا بَعَث

َ
مَث

مِ، 
ْ
عِِ

ْ
هُذَي وَال

ْ
ًَ ال اءَ،       مِ

َ ْ
ذِ الۡ

َ
بِِ
َ
 ك

ٌ
ت لِيَّ

َ
 مِنْهَا ه

َ
ان

َ
ك
َ
سْضًا َ

َ
صَابَ أ

َ
ثِحرِ أ

َ
ك
ْ
يْثِ ال

َ
غ
ْ
لِ ال

َ
مَث

َ
ك

ثِحرَ،       
َ
ك
ْ
بَ ال

ْ
عُش

ْ
 وَال

َ َ
لَ

َ
ك
ْ
ذِ ال

َ
بَد
ْ
ه
َ
أ
َ
َ       

َ
اءَ، وَك

َ ْ
ذِ الۡ

َ
مْعَك

َ
حَادِبُ أ

َ
 مِنْهَا أ

ْ
ذ

َ
اطَ       اه

َّ
ُ بِهَا الى عَ اللَّّ

َ
ً
َ
ى
َ
َ

سَعُىا، 
َ
ىْا وَص

َ
شِبُىا وَظَل

َ
ش

َ
َ       

َ
مْعِكُ مَاءً وَل

ُ
 ج

َ
مَا هِيَ كِيعَانٌ ل

َّ
شَي ئِه

ْ
ۡ
ُ
 أ
ً
ت
َ
اةًِ

َ
 مِنْهَا ط

ْ
صَابَذ

َ
وَأ

 ،
ً َ
لَ

َ
 ك

ُ
بِذ

ْ
ى
ُ
       ج

ُ
ل
َ
َ ًْ لُ مَ

َ
لِكَ مَث

َ
ز
َ
مَ، َ

َّ
مَ وَعَِ ِِ عَ

َ
ُ بِهِ َ نِي اللَّّ

َ
عَهُ مَا بَعَث

َ
ً
َ
ِ وَه

ًِ اللَّّ لُ       هَ فِي دًِ
َ
وَمَث

 بِهِ، 
ُ
ذ

ْ
سْظِِ

ُ
زِي أ

َّ
ِ ال

بَلْ هُذَي اللَّّ
ْ
ل ًَ مْ 

َ
ظًا وَل

ْ
لِكَ سَأ

َ
عْ بِز

َ
شَْ ًَ مْ 

َ
ًْ ل :      مَ ِ

بُى عَبْذ اللَّّ
َ
الَ أ

َ
الَ      ك

َ
ك

: 
ُ
 مِنْ      ئِسْحَاق

َ
ان

َ
ًَ وَك ىِي مِ

َ
عْخ

ُ ْ
 الۡ

ُ
صَف

ْ
ً اءُ وَالصَّ

َ ْ
ىهُ الۡ

ُ
عِْ ٌَ اعٌ 

َ
اءَ ك

َ ْ
ذِ الۡ

َ
ِ يَّ
َ
 ك

ٌ
ت
َ
اةًِ

َ
هَا ط

سْضِ. 
َ ْ
 32الأ

 سے فاسطے کے عبداللہ بن یدبر نے اسامہ بن حماد سے اؿ ،کیا ؿبیا نے علاء بن محمد سے ہم

 سے صلى الله عليه وسلم یمکر نبی فہ افر سے ابوموسیٰ فہ ،ہیں کرتے یترفا سے بردہ ابی فہ ،کیا نقل

 کے یتہدا ف علم جس مجھے نے تعالیٰ اللہ کہ یافرما نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  کہ ہیں کرتے یترفا

 بعض۔ برسے(  خوب)  پر زمین جو ہے سی کی بارش زبردست مثاؽ کی اس ہے بھیجا ساتھ
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 افر ہے اگاتی گھاس افر سبزہ بہت بہت افر ہے لیتی پی کو پانی فہ ہے ہوتی صاػ جو زمین

 پہنچاتا فائدہ کو لوگوں تعالیٰ اللہ سے اس ہے لیتی رفک کو پانی فہ ہے ہوتی سخت جو زمین بعض

 پر خطوں بعض کے زمین کچھ افر۔ ہیں کرتے ابسیر افر ہیں ہوتے ابسیر سے اس فہ۔ ہے

  بالکل جو ہے پڑتا پانی

 

ب چ 

 
ی 
۔ ہیں اگاتے سبزہ ہی نہ افر ہیں رفکتے پانی نہ۔ ہیں ہوتے اؿمید ل

 جس چیز فہ کو اس دے، نفع افر کرے اپید سمجھ میں یند جو ہے مثاؽ کی شخص اس یہ تو

 مثاؽ کی شخص اس افر یاسکھا افر سیکھا یند علم نے اس۔ ہوں گیا کیا مبعوث میں ساتھ کے

 اسے ہوں گیا بھیجا میں کر دے یتہدا جو افر(  کی نہیں توجہ یعنی)  یااٹھا نہیں سر نے جس

  سے یترفا کی ابواسامہ نے اسحاؼ ابن کہ ہیں فرماتے( رح) یبخار اماؾ۔ کیا نہیں قبوؽ

 

ی لت
ق

 

 ٹھہرے مگر)  جائے چڑھ پانی پر جس ہیں کہتے کو زمین خطہٰ اس قاع۔ ہے کیا نقل لفظ کا الماء

صف افر(  نہیں
صف

 ۔ہو ہموار بالکل جو ہیں کہتے کو زمین اس 

یہ گہری رفحانی، نفسیاتی افر سماجی حکمتوں کو بھی ظاہر کرتا ہے۔ اسلامی  قرآؿ مجید میں رنگوں کا بیاؿ محض جمالیاتی پہلو نہیں رکھتا بلکہ

تعلیمات میں ہر رنگ کے پیچھے ایک مفہوؾ پوشیدہ ہے، جو نہ صرػ انسانی جذبات افر مزاج پر اثرانداز ہوتا ہے بلکہ شخصیت کی تشکیل 

 میں بھی اہم کردار ادا کرتا ہے۔

 رنگ سکوؿ، امُید افر دیدید کی علامت ہے، کہ س سفید رنگ پاکیزگی، تقویٰ افر افیت ک کی تحقیقی مطالعے سے ثابت ہوتا ہے کہ سبز

ح، نشاندہی کرتا ہے۔ سیاہ رنگ آزمائشوں افر ناپائیداری کی یاد دہانی کراتا ہے، کہ س زرد رنگ قوت افر خبرداری کا پیغاؾ دیتا ہے۔ اسی طر

 کہ س نیلا رنگ گہرائی افر فکری فسعت کو ظاہر کرتا ہے۔ سرخ رنگ جذبہ، طاقت افر قربانی کی علامت ہے،

نفسیاتی لحاظ سے، رنگ نہ صرػ انسانی رفیوں کو متحرک کرتے ہیں بلکہ اؿ کی ذہنی حالت، جذباتی توازؿ، افر فیصلہ سازی کے عمل پر بھی 

 ہے، جو اس بات کی نشاندہی کرتی ہے کہ اللہ اثر ڈالتے ہیں۔ قرآؿ میں مذکور رنگوں کی معنویت جدید نفسیاتی تحقیق کے ساتھ ہم آہنگ

 تعالیٰ نے رنگوں کے ذریعے بھی انسانوں کی رہنمائی فرمائی ہے۔

ہماری  لہٰذا، قرآؿ میں بیاؿ کردہ رنگوں کا مطالعہ ہمیں یہ سکھاتا ہے کہ قدرتی اشیاء میں پوشیدہ حکمتوں کو سمجھنا افر اؿ کا مثبت استعماؽ

ؿ افر بامقصد بنا سکتا ہے۔ اسلامی افر سانسی  زافیہ نگاہ سے رنگوں کا یہ جازہہ نہ صرػ دنی  صیرتت کو بڑھاتا ہے زندگی کو متوازؿ، پُرسکو

 ۔بلکہ عملی زندگی میں بھی فائدہ مند ثابت ہو سکتا ہے


